Trivialiteters nationalisering

Hvordan en transnational renliggorelse
bliver en kulturel identitetsmarker 1 modet mellem
svensk og dansk

AF ANDERS LINDE-LAURSEN

magine there’s no countries
It isn’t hard to do
Nothing to kill or die for
John Lennon: Imagine

Der synes 1 teorien ikke at vare noget storre
problem i at forestille sig en verden uden
lande, som John Lennon opfordrer os tilien
af sine bedst kendte sange. Vi ved efterhin-
den tilstrekkeligt om det nationale til at
kunne fastsl, at det kan reduceres til en
forestilling fodt under konkrete historiske,
politiske og skonomiske omsteendigheder 1
slutningen af 1700-tallet (Knudsen 1991,
Linde-Laursen 1991A, Ostergdrd 1988 &
1992:84—113). Og i teorien skulle vi derfor
ogsd uden storre problemer kunne forestille
os en verden, hvor lande ikke eksisterer.

I realiteten har imidlertid denne forestil-
ling om nationers virkelige eksistens haft
overordentlig stor betydning gennem de
sidste to drhundreder'. Den har ikke alene
som noget konkret pavirket verdens poli-
tiske og ekonomiske™ udvikling gennem
hele perioden, men har ogsd udviklet sig til
at vaere et grundleggende tema for identi-
tetsdannelse.

Som Hans Fink har udtrykt det, eraliden-
titetstenkning forskelstznkning, og al for-

skelsteenkning er identitetstenkning (Fink
1991:218). At analysere identiteter gar altsd
ud p4 at lokalisere forskelle — graenser; og vi
kan forvente, at en sterk identitet forudsaet-
ter en klar greensedragning, ligesom en tyde-
lig grense er et sterkt identitetsgrundlag
(Schmidt & Kristensen 1986:21).

Man kan, som Michael Harbsmeier har
vist, ikke forestille sig nationale identiteter,
uden at man samtidig erkender, at disse
alene kan tolkes som forestillinger om for-
skellighed — og at de derfor ogsa bygger pd
en forestilling om, at andre sammenligne-
lige kategorier, altsd andre nationer, virkelig
eksisterer. Michael Harbsmeier har endvi-
dere pipeget, at nationale identiteter i mod-
seetning til visse andre former for identitet er
karakteriserede ved, at de er athangige af, at
der finder en gensidig anerkendelse af
anderledeshed sted mellem de nationer,
som sammenligner sig for at lokalisere deres
forskellighed: ”’Nationer . . . forferer hinan-

den til at genkende sig selv i de andres

billede. Ikke for dermed at blive til en anden
end den man er, men for at blive til den, som
man 1 virkeligheden altid har vaeret”
(Harbsmeier 1986:53 — se videre Ostergard
1991B).

I en analyse af nationale identiteter ma vi
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altsd forsege at indfange den forskelsteenk-
ning — hvad enten den er eksplicit eller
implicit —, som er hele forudsatningen for,
at en nation kan opfatte sig som anderledes
end en anden; og hvor den dermed samtidig
opndr sterre indsigt 1 sin egen serhed. En
sidan forskelsteenkning findes 1 nationers
fortelletraditioner om andre nationer. Som
jeg tidligere har vist, kan danskeres fortel-
linger om svenskere pa denne mide give os
et ganske godt billede af dansk national
identitet; samtidig med at opmarksomhe-
den pi relationen mellem dansk og svensk
gor det nemmere at se kontinuitet og
diskontinuitet i de nationale identiteter
(Linde-Laursen 1991B).

Denne analyse af nationale identiteter
giver indblik 1 den proces, hvor fortaelletra-
ditionen om nationens folk, politik, gko-
nomi og historie bliver skabt, genskabt og
omskabt. Imidlertid kan studiet af forskelle
ogsd bedrives pd et andet plan, hvor subjek-
tets bevidsthed om national identitet kom-
mer 1 fokus. I sd fald ma vi sege situationer,
hvor det nationale bliver konkretiseret og
kan opleves som virkelig forskel.?

“En sidan situation er krigen (mellem
nationalstater), hvor det kan vare et sporgs-
mil om liv eller ded at kunne se forskellen
— det er siledes ikke nogen tilfzldighed, at
det er midt under 2. Verdenskrig, man star-
ter at projektet: “Research in Contempo-
rary Cultures”, som blev ledet af Margaret
Mead (Ostergird 1991B:1544f). Det var vig-
tigt at kunne se forskellene, s man kunne
forsti fjenden og hans handlemide. En
anden sddan situation er sportsarenaen, hvor
nationer kappes om at vare den bedste, og
eftersom forskellen her er let at se — det er
ofte hele pointen — sa har national retorik,
som ellers i andre sammenhange anses for
upassende, her kunnet udfolde sig uhindret.
Og etableringen af et nationalt emotionelt
’vi” har kunnet finde sted som en konkret
erfaring (Ehn 1989:65).

Situationer, som konkretiserer det natio-
nale, behover imidlertid ikke have denne
kollektive karakter. Der findes andre, mere
hverdagslige situationer, hvor individet
pludselig bliver pimindet om, eller selv
indser, at en forskellighed mellem de invol-
verede personer, tilskrives nationalt ophav
— hvad enten dette er reelt eller ikke; der
skabes grenser. 2

Her skal kort beskrives en sidan situation:

I oktober 1988 havde jeg, som er dansk, boet 10
méneder 1 Lund, og jeg var pd besgg hos nogle af
mine svenske venner. Foruden vertsparret var der
ogsd en anden gast — en tysker, som tidligere
havde boet i Lund. Sent pd aftenen, efter at vi
havde spist og siddet og snakket, gik varten 1 kek~
kenet for at rydde op, og jeg fulgte med og be-
gyndte at vaske op. Da jeg satte de forst opvaskede
genstande 1 opvaskestativet, vendte veerten sig mod
mig og sagde: "Du vasker ikke ordentligt op — du
gor det pd dansk; nu skal jeg vise dig.. . — Derer-
ingen tvivl om, at varten var ganske ilde berort
over min méide at vaske op pd, ogjeglod mig derfor
undervise 1, hvorledes opvaskemidlet skulle skylles
af, inden opvasken sattes 1 torrestativet — derimod
skulle den ikke terres af. — Mens jeg fortsatte
med at vaske op, folte jeg mig udpeget som dansk;
det var helc klart, at jeg havde overtrddt de lokale,
svenske, koder for anstzndig opvask.

Urent — rene graenser

Denne lille historie handler om en situation,
hvor opvask bliver til en kulturel grense-
markor i medet mellem svensk og dansk; og
den handler om renlighed — om hvad der
er rent og urent. Denne grensedragning er
et ofte beskrevet tema i etnologisk forsk-
ning, hvor grensen mellem rent og urent
har varet indfaldsvinklen — eller et vesent-
ligt element — til studiet af forskellige grup-
pers indbydes relation.

*Mary Douglas har i sit studie af primitive
religioners forestillinger om forurening og
tabu (1966) foretaget nogle generelle be-
tragtninger over relationen mellem rent og
urent. Hun finder, at det urene er et bipro-
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dukt af vor klassifikation af verden; det som
ikke passer ind — eller ikke er pd sin rette
plads: sko er ikke urene, men at placere dem
pd spisebordet er et brud mod ordenen.
Enhver ordning af verden indebzrer. pa
denne mide ogs3, at der er ting som falder
udenfor, og som er det urene (Douglas
1966:35f). Der drages en graense mellem
rent og urent, som er sterkt kulturelt mar-
keret; det er altsd en tydelig gransedragning,
som kan udgere et sterkt identitetsgrund-
lag. Eftersom graensedragningen er kulturel],
findes der intet absolut rent eller urent; hvad
der i en kultur er rent, kan 1 en anden vare
urent:

There is no such thing as absolute dirt: it exists in
the eye of the beholder. (Douglas 1966:2)

Konfronteret med overtredelser af de kul-
turelle ordningsprincipper kan man 1 folge
Douglas foretage sig forskellige ting for at
genoprette ordenen. Man kan blandt andet
give uordenen en betegnelse, en etikette —
dansk, som 1 situationen ovenfor, og derved
genskabe ordenen, eller man kan udrydde
uordenen fysisk — for eksempel gennem
opdragelse eller undervisning, som 1 situa-
tionen ovenfor (Douglas 1966:39f). Sam-
tidig kaster overtredelsen lys over, hvor
grensedragningen gir.

Hyvis vi felger greensedragningen mellem
rent og urent tilbage 1 historien, finder vi, at
den tidligere ikke var direkte knyttet til
fysisk smuds. Hvad der var rent og urent var
snarere sociale end fysiske kategorier, og det
urene var forenet med specielle goremil
eller begivenheder. Hvad der 1 denne for-
bindelse bliver interessant, er derfor at
undersoge, hvorndr det urene bliver identi-
ficeret med fysisk smiids.

Hygiejnen — et moderne projekt

Lars-Henrik Schmidt og Jens Erik Kristen-
sen har undersegt det idéhistoriske grundlag

for bekempelsen af den fysiske urenlighed
(1986). I slutningen af 1800-tallet erkendte
man gennem en udvikling af se-teknolo-
gien (mikroskopet), at specifikke levende
organismer var darsagen til specifikke syg-
domme, og der udvikledes tre strategier
som skulle modvirke sygdommes spred-
ning. Medicinen blev forvandlet fra en ge-
nerel behandling til en bekempelse af den
specifikke drsag til sygdommen. Friluftslivet
og gymnastikken blev en streeben efter at
skabe det sunde og modstandsdygtige
legeme. Og for at hindre de sygdomsfrem-
kaldende fremmedlegemer 1 at sprede sig,
bestrabte man sig pd at organisere det fysiske
miljo, sd der ikke skete nogen blanding mel-
lem forskellige substanser, for eksempel
vandforsyning og kloak, der kunne befordre
en spredning af smitten; der blev skabt en
funktionel opdeling af dagliglivet og af sub-
stanserne, som skulle forhindre “’sammen- '
blandingens uordentlighed” (1986:86). Stra-
tegierne resulterer i en generel kamp for
renlighed, som forvandler det sterile til sivel
en @stetisk som en moralsk kategori’.

For at projektet, som de tolker som
et stort anonymt opdragelsesprojekt”
(1986:88), skulle have nogen succes, ma der
imidlertid findes nogen, som kan pdtage sig
renligholdelsen. Husmoderen bliver det, de
kalder agent, for denne udevelse: agenten
som regerer over sit lille slot og transforme-
rer det til en sober verden gennem sine
funktioner” (1986:88). Husmoderen skal,
gennem husholdningsskoler, tidsskrifter og

b4

beger, uddannes til ”den lille kemiker”, som

kan tage kampen op mod den symbolske
urenlighed. ”Hun var et produkt af andres
viden om hvordan man havde den rigtige
sans for hygiejne og hvordan man skabte og
holdt orden 1 et hjem” (1986:120 & 128).
Gennem at bearbejde rent og urent,
orden og uorden, bliver husmoderens ren-
ligholdelse samtidig et identitetsarbejde;
hun bliver den, som varetager den grense-
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Sely om opvask allerede tidligt ansds for en huslig beskeftigelse, som meend kunne eller burde deltage i, sd var det | 1975
bare i 8% af husholdene, at mandene havde hovedansvaret for detta arbejde, i 14 % delte man det, mens det i resten for
det meste var kvindens felt (Akerman m fl. 1983B:55; ill.: Corall & Calminder 1957:32).

dragning, som er identitetsgrundlaget. Hus-
moderen bliver derved udtryk for den strae-
ben efter identitet, som er et af den mo-
derne verdens grundvilkir (1986:19—22 &
122). Kvindens domesticering* bliver knyt-
tet til en identitetsskabende intensivering af
renliggorelse — paradoksalt nok samtidig
med, at sporene af det praktiske arbejde er 1
gang med at forsvinde fra hjemmene (Fryk-
man 1979:205). Var husmoderen agent for
renliggorelsen, rejser det spogsmailet, om
hun virkeliggjorde et moderne opdragel-
sesprojekt, eller om hun ogsa var aktivt age-
rende.

Hygiejniseringen — oppefra eller . . .

Lars-Henrik Schmidt og Jens Erik Kristen-
sen setter sig selv som mal at undersoge
“vesterlandske tankeformer’ (1986:7), og de
benytter sig da ogsd af materiale fra frem for
alt Danmark, Tyskland og England i deres
idéhistoriske undersogelse af det store ~op-
dragelsesprojekt”.

De udgir altsd fra, at der findes parallelle
udviklingsforleb inden for et ikke nermere
defineret “vesterlandsk” rum. Hvis man
betragter det svenske materiale 1 forhold til
det danske, synes der ikke pd nogen mide at
vare grund til at sette sporgsmalstegn ved
denne parallelisering. De samme tanker,
som de beskriver, synes at vere represente-
retiSverige omtrent pd de samme tidspunk-
ter — og bliver fremfort af personer i no-
genlunde de samme samfundsmaessige posi-
tioner’ v

At idégrundlaget for de forskellige orga-
nisationer og institutioner har varet det
samme, kan ogsd vere en af grundene til, at
samarbejdet over grenserne blev etableret.
Og idégrundlaget har hele tiden haft to
sider, pd den ene har der veret tale om en
indsats for at diskutere og definere husmo-
deren og hendes rolle i samfundet og fami-
lien, pd den anden side har undersogelser og
oplysningsvirksomhed rettet sig mod den
samme husmoders arbejde i hjemmet med
henblik p3, at dette skulle kunne gores si
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rationelt som muligt. Denne rationalitet
tenkte man ekonomisk:
Det gir aldrig att genomfora en huslig organisa-
tion . . . forrin hemmets ckonomi blir lagd pa bud-
getbasis. Forst di gir det at fi litet av — 1 god

mening — “affirsmissig” flikt over sin hushall-
ning. (Jeansson 1937:13)

Men det var mindst lige sd vigtigt at rationa-

lisere den méde, husmoderen anvendte sin

tid pa:
Rutinsysslorna bora intrinas sd, att de kunna for-
siggd rent mekaniskt, halvt omedvetet, som nar
man klir av och pi sig. Driv upp firdigheten
genom att ta tid pd t.ex. den dagliga singbiddnin-
gen eller diskningen och sok att sitta ert eget
rekord. Trining ger firdighet ... Sinnets spinstig-
het iterkommer, nir arbetet nu inte lingre tar 1
ansprik var dagens stund och alla ens krafter dess-
utom. Men det virdefullaste ir den mojlighet
till fordjupat familjeliv som den minskade trotthe-

ten och den Skade tidsvinsten skinker. (Jeansson
1937:36)

Tidsstudierne, taylorismen, er et vaesentligt
clement af rationaliseringen og omfatter alle
aspekter af husmoderens daglige arbejde
(Pedersen 1991, Akerman 1983B:39—69).

[ denne forstaelse er det et gigantisk op-
dragelsesprojekt, som sattes igang over for
husmedrene. Ad mange forskellige kanaler:
skoler, oplysningsmateriale og massemedier,
bearbejdes husmoderen med oplysninger
om, hvem hun ber vare, og hvordan hun
ber gore. Men denne opdragende og magt-
udovende side af moderniteten har ogsd sin
modsatning, hvor mennesker aktivt gir ud
og erobrer nye livsrum; former det efter
deres egne forudsztninger — uden nod-
vendigvis at tage hensyn til, hvad andre
mitte mene om deres ageren.

I dette perspektiv bliver dette drhundre-
des stadigt stigende boligstandard et vigtigt
rum, hvor mennesker — flere og flere —
selv gir ind og aktivt former moderniteten.
Selv om det stadig forekom 1 dette arhund-
rede, at mennesker spiste af samme fad, med
deres egen ske, som de derefter gemte vek

til nzeste maltid, og aldrig med gaffel, si har
opvasken for det store flertal veret et dagligt
goremdl i familien; og hvilken forskel 1 dag-
ligdagen har det ikke vaeret at komme fraen
et-vaerelses med kokken og vand i girden,
som skulle beres op — og ned, til en to-
vaerelses med kokken og bad, og hvor sivel
koldt som varmt vand kom, bare man dre-
jede pa hanen. — Det er her, moderniteteh
erobres og formes, ikke bare af arkitekten,
men i den daglige brug, i rutinerne — det
trivielle. Og det skete pd mange omrider:
komfuret som blev elektrificeret, vaskekzl-
deren som blev indrettet, stgvsugeren som
blev anskaffet — og efterhinden kom ogsi
opvaskemaskinen; det sker igen og igen.
Det er i denne sammenhang, man ma tolke
den begejstring som funktionalismen —
i det mindste i visse kredse — wvakte 1
1930’erne: ~’Det fascinerande med funktio-
nalismen var dess vardaglighet, dess moj-
liga forverkligande — nu” (Akerman m.fl.
1983A:41).

Der er pi denne mide en klar forbindelse
mellem den personlige erobring af nye rum
i modernitetens territorium og konsum-
tion. Som Orvar Lofgren har varet inde pd,
s bliver ting ofte de knager, som folk heng-
er deres livshistorie op pd (Lofgren 1992).
Ogselv om der er en vis fare for at skrive det
baglens, som skete forlaens, si har den forste
gang man fik eget verelse, da man flyttede
til en ny bolig, da man fik bil, vaeret emanci-
pationer, hvor man fik muligheder for at gd
ud og gore nye erobringer.

Ahh...Ja, det var en drom! Det ir inte klokt. Jag

kommer sirskilt ihdg, vi fick ju badrum och det

hade vi inte haft. Min syster och jag gick inte ut och

lekte de forsta manaderna vi bara lig 1 badkaret.
(Efter: Wikdahl 1992:156)

Opvaskens nationale grammatik

Selv om der siledes er pifaldende mange
ligheder mellem formerne i Sverige og
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Svensk grammatik (ill.: Holm & Plantin 1992:60).

Danmark 1 dette drhundrede, hvor hygiej-
nen, og med den husmoderen, bliver vig-
tige eksponenter 1 og for samfundsudvik-
lingen, sd indikerer historien ovenfor, at der
ogsa er forskelle 1 selve indholdet, hvormed
disse former udfyldes — de daglige rutiner,
det trivielle.

Samme ar, som det blev etableret, kastede
det svenske Hemmens forskningsinstitut sig
ud i en storre undersogelse af alle opvaskens
problemer. Undersogelsen blev lavet 1944
og blev publiceret 1946.

Man kan rikna med att diskningsarbetet i genom-
snitt tar 1-—1,5 timme per hushdll och dag. I de
1,2 miljonerna svenska hushall dtgér siledes ungefir
1,5 miljoner timmar per dag for detta arbete.

De hjilpmedel, som behévs for diskningen: vat-
ten, diskbinkutrustning, diskmedel och redskap,
representerar iven betydande virden. Utform-
ningen av diskbinken ir av betydelse inte bara i

triga om diskningen utan f6r hela kékets planering.
Aven ur hygienisk och estetisk synpunkt spelar
diskningsarbetet stor roll. (Diskning 1946:3)

Her er altsd et for husmoderen centralt pro-
blem, og undersogelsen giver sig i kast med
alle aspekter af opvasken: vandets hirdhed,
forskellige opvaskemidler, opvaskebgrster
og torrestativer, kokkenvaskens placering og
udformning bliver undersogt i henseende til
tidsforbrug, hygiejne og skonomi®.

Underspgelsen kommer pé alle punkter
til klare konklusioner, og der kan siledes
opstilles en grammatik for, hvorledes en
opvask ber gi til ud fra tidsskonomiske og
hygiejniske hensyn:

“Foljande allmina riktlinjer fOr organisation av
diskningsarbetet kan ldamnas:”, for forbehandlingen
geelder, at “’spolning under kran med tillhjilp av
diskborste” er nedvendig. ”Vid diskningen bor
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iman se till att vattentemperaturen hilles hog, helst
ca 45 grader... Diskborste eller pappersdiskdug
samt diskmedel av limplig typ bor begagnas. Disk-
godset bér alltid skoljas helst 1 hett vatten (6ver 50
grader)” ... "Diskgodset bor lufttorka 1 limpligt
torkstill . .. Lufttorkning ir att foredraga framfor
handtorkning sivil med hinsyn till tidsitging som
hygieniska och ekonomiska synpunkter.” (Disk-
ning 1946:74)

Den bedste grammatik for en opvask er
altsa: afskylning — opvask — skylning —
lufttorring. Og kekkevasken ber i ovrigt
vare placeret, si opvasken kan foregd fra
hojre mod venstre (Diskning 1946:69). For
det optimale forleb af opvasken kraves et
kokkenbord med to vaske, en for opvasken
og en for skylning, sd processen kan foregd
kontinuerligt.

Undersogelsen omfatter ogsd en storre
sporgeskemaundersogelse (2260 svar), og
den viste tydeligt, at denne rette grammatik
af mange rsager ikke blev udevet i de fleste
hushold. Mange havde ikke indlagt vand og
aflob, det gzlder ca. 35%, og endnu ferre
havde varmt vand i hanen. Dertil kom, at
mange ikke ridede over et fornuftig indret-
tet kokkenbord, kun omkring en tredjedel
havde siledes rustfri stil som bordplade. Af
tabellerne fremgir det, at 60% afskyllede
deres opvask, 80% skyllede den, mens
under 20% lod den luftterre — hele 70%
torrede den i hinden (Diskning 1946:91).

Det er klart at Hemmens forskningsinsti-
tut si det som en vasentlig opgave, at {3
bragt de faktiske forhold mere 1 overens-
stemmelse med det ideelle:

Av diskningsundersdkningen framgar att man ge-

nom att infora forbittrade diskningsanordningar

och metoder i hushillen skulle kunna vinna myc-
ket ur sivil hygienisk som ekonomisk synpunkt
samt uppnd att diskningsarbetet bleve mindre

pafrestande saval fysiskt som psykiskt. (Diskning
1946:96)

Der synes altsa at vaere grund til at gore en
indsats for bedre oplysning og bedre kok-
kenindretninger. — Men man kan lige s vel

undre sig over, at der var sd mange, som alle-
rede udovede den anbefalede grammatik;
og Hemmens forskningsinstitut var da hel-
ler ikke de forste, der havde argumenteret
for denne.

Ved en gennemgang af svenske hushold-
ningsboger fra 1920’erne til 1990’erne, en
del rettet mod skolerne, en del mod den
unge husmoder, synes det almene meonstér
at vare, at grammatikken skal vare: afskyl-
ning — opvask — skylning — luftterring. I
nogle beger fra 1920’erne omtales lufttor-
ring dog ikke som en mulighed, og det kan
derfor vere anledningen til, at sd mange tor-
rede i hinden i Hemmens forskningsinsti-
tuts undersogelse. Men i ovrigt er billedet
ganske klart, undtagen at en del beger
mener, man kan eller ber torre glas og bestik
i hinden.

[ et tilsvarende dansk materiale er det
muligt tydeligt at konstatere, at den danske
grammatik for opvask er anderledes. Hvor fa
svenske tekster foreslir afterring, si anbe-
fales dette i nesten alle de danske tekster.
Kun nogle enkelte nzvner, at man kan lade
porcelenet lufttorre — og en af dem tilfgjer,
at det derefter mi afpudses (Braae 1949:I,
159). Det kan ogsd konstateres, at alle de
svenske tekster — uden undtagelse —
foreskriver en skylning efter opvasken og
inden torringen, og dette svarer helt til det
anbefalede i de danske tekster frem til mid-
ten af 1940’erne; i tiden efter 2. Verdenskrig
udelader omkring halvdelen af de danske
tekster denne skylning eller gor den alene til
en mulighed. Den danske grammatik for
opvask kan derfor siges at vare: afskylning
— opvask — (skylning) — afterring med
viskestykke; og i efterkrigstiden glider skyl-
ningen mere og mere 1 baggrunden, sd
grammatikken bliver: afskylning — opvask
— afterring.

Om der egentlig ligger nogen rationalitet
til grund for disse forskellige grammatikker
for opvask i Sverige og Danmark er ikke
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muligt at afgere. Forskelligheden kan mu-
ligvis skyldes forskel 1 vandets kalkholdighed
i Sverige og Danmark. Det mere kalkhol-
dige danske vand kan uden afterring afsette
kalkpletter pa det opvaskede. Det er 1 det
mindste den forklaring Carin Boalt, en af
hovedkraefterne bag den svenske opvaske-
undersogelse, haeldede mod, da jeg for nylig
talte med hende. En kekkenkonsulent 1
Danmark har hert en anden forklaring: at
varmt vand er meget dyrere i Danmark end
1 Sverige, hvorfor man sparer pi det. — 1
denne forbindelse er drsagen, hvis den fin-
des, imidlertid af mindre betydning; det er
anderledesheden, som er det interessante.

Det er imidlertid ikke alene pd det gram-
matiske plan, 1 selve arbejdet, forskellen
mellem dansk og svensk opvask sztter sig
spor; intimt forbundet med opvasken er
selve kokkenbordets udformning, og ogsa i
dets udformning finder vi en anderledes-
hed. Allerede fra 1920’erne var der bade 1
Sverige og Danmark blevet etableret prove-
kokkener, og arkitekter og planleggere
havde — mere eller mindre fjernt fra de
egentlige brugere: husmedrene — diskute-
ret, hvorledes det praktiske kekken burde
indrettes (Dam 1960:3; Koket 1935:5—38;
Akerman m.fl. 1983B:196—215). |

I Sverige var der allerede 1 1921 blevet
publiceret noget, som var tenkt som en
norm for boligbyggeri med statslig skono-
misk stette (Bostdder 1921), men da de stats-
lige lan samtidig blev afviklet, fik det ingen
effekt (Akerman 1983B:197). Under 2. Ver-
denskrig begyndte den statslige stotte igen,
og den fik stor effekt pd boligbyggeriet, idet
stotten blev athaengig af, at visse normer
blev overholdt. I forste omgang gjaldt det
storrelsen pi rummene (Westholm 1942),
men det blev snart til normer, som detaljeret
foreskrev, at visse mal og elementer skulle
benyttes’. I 1954 kom God bostad, som —
knyttet til de statslige 1an — blev norm-
givende, uanset at normerne aldrig er blevet

lovfestede. God bostad stottede sig blandt
andet pd Hemmens forskningsinstituts un-
dersogelser, som samtidig blev samlet og
udgivet (Kok 1954). Med disse skrifter blev
et kekkenbord helt 1 rustfrit stil og med en
kombinationen af vask og udslagsvask til
svensk norm. Det preciseres, at udslags-
vasken, hvor man skyller det opvaskede,
altid skal placeres til venstre for vasken: "Man
diskar nimligen med minsta antalet kors-
ningar av hinderna, om man alltid har
skoljkirlet till vinster om disklidan™ (Kok
1954:49).

Udviklingen 1 Danmark former sig noget
anderledes end 1 Sverige; det skyldes ikke
mindst, at en meget stor del af det danske
boligbyggeri financieres gennem selvejende
Kreditforeninger, hvorfor staten ikke har
noget indirekte normszttende styringsin-
strument. I Danmark bliver normer derfor i
langt hgjere grad vejledende; og keokken-
vasken fir en anden udformning end 1 Sve-
rige. Statens Byggeforskningsinstitut offent-
liggjorde 1 1959 en vejledning (Arctander
1959), hvori der direkte henvises til under-
sogelsen fra Hemmens forskningsinstitut.
Om kekkenvasken siges det: “denne ber
vere en dobbelt vask, helst placeret i et stl-
bord. .. Udslagsvasken i en dobbeltvask pla~
ceres til hgjre (min kursivering), hvorved
dels opnds, at de samlede overrakninger
over vasken bliver ferrest, og dels at den
kommer narmest rense- og tilberednings-
pladsen, der bedst placeres til hgjre for op-
vaskepladsen™ (Arctander 1959:8). I ovrigt
har man pi Statens Husholdningsrid altid
anbetalet, at: "Bordpladsen mi dog priorite-
res hgjere, dvs. kniber det med bordplads,
er det bedre med en enkeltvask™ (Statens
1986:4). Selv om det heldekkende stilbord
anibefales, veelger mange 1 Danmark at kebe
en lgs vask, som nedfzldes i en udskering 1
bordpladen, som kan vare at tre eller andet
materiale. — [ Sverige holder man sa fast
ved en vask og en udslagsvask, at man, hvis
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der er darlig plads, ofte placerer den ene ved
bordkanten og den anden bagved, ind mod
vaeggen.

Markedsafdelingen pd Ifé Sanitdr, en af
Nordens storre producenter af kokkenvaske
og -borde, bedommer, at dagens marked i
Sverige og Danmark er meget forskelligt. T
Sverige bestir 85% af salget af hele kokken-
borde i rustfrit stil, og 98 % af de solgte kok-
kenvaske har 2 vaske eller en udslagsvask og
en vask®. I Danmark bestir 90% af salget af
lose vaske, som skal nedfeldes 1 en bord-
plade af andet materiale, og 90% har kun en
vask’.

Béde i Sverige og Danmark bliver man
anbefalet at vaske op fra hgjre mod venstre,
men sivel den kropslige rutine, som opvask
er, som den materielle udformning af op-
vaskepladsen, bliver udformet meget for-
skelligt. Den svenske grammatik fordrer to
vaske og et bord, som ikke er folsomt over
for fugt, da opvask, som stir til luftterring,
star og drypper. Og udslagsvasken ber place-
res til venstre for vasken, s& den kan an-
vendes ved skylningen af det vaskede. Den
danske grammatik fordrer kun en vask, da
ingen skylning forekommer, og da opvasken
straks aftorres med et viskestykke, behover
man ikke tage hensyn til fugt, da bordet kan
beskyttes med en les “opvaskebakke”.
Denne lader vandet lobe tilbage i vasken
inden aftorringen, og sxttes vak efter op-
vasken, hvorefter bordet torres af. Hvis der
er god plads, ber man have en udslagsvask
placeret til hgjre for vasken, si man der kan
skylle opvasken af, inden den s®ttes ned i
vasken.'

Man ber bemarke, at de danske anbe-
falinger henviser direkte til de svenske un-
dersogelser, og at de anvender helt identiske
argumenter, nemlig tayloristiske om de
mest rette og mindst belastende bevagelser,
for henholdsvis placeringen af udslagsvasken
til venstre og hejre. Der findes altsd et fel-
les idégrundlag, men forankret 1 forskellige

nationale grammatikker, giver det forskel-
lige fysiske resultater. Det kan yderligere til-
fojes, at man i Danmark ofte vasker op ien
los balje nedsat i vasken (Moeller m.fl.
1949:58), mens man i Sverige vasker op di-
rekte 1 vasken.

Jegvil ikke péstd, at alle svenske og danske
vasker op pi de mader, jeg har beskrevet; det
har jeg tilstrekkelig med materiale til at vise
ikke er tilfeldet. — Men “afvigere” er nxes-
ten altid parate med en forklaring om, hvor
de har ”lert” sig at udeve en anden gram-
matik. Hvad jeg pastir er, at opvask er et
eksempel pi en triviel del af hverdagslivet,
som er blevet nationaliseret i lobet af 1900-
tallet. — Eftersom netop boligen og ogsa
byplanlegningen har veret et af de felter,
som nationalstaterne 1 1900-tallet mest
intensivt har forsogt at regulere, synes det at
vare oplagte omrider at undersoge for at fa
en dybere forstielse af nationale projekter.

Trivialiteters nationalisering

Denne nationalisering af det trivielle og de
dertil knyttede materielle omstendigheder,
giver et perspektiv pd national kultur, som
ligger langt fra det, det betyder i det daglige
sprog. National kultur er ikke kun knyttet
til den kulturelt markerede fortzlletradition
om nationen, men findes ogsd forankret i
det trivielle:

Concepts like Swedishness and Englishness, for
example, imply that there is a certain cultural praxis
as well as style that is contained within the national
boundaries . .. It seems important to distinguish
between, on the one hand, the symbolic capital
that is defined as national and patriotic and, on the
other hand, the knowledge and experiences whick
happen to be contained within national boun-
daries. (Lofgren 1989:15)

Med denne indfaldsvinkel til studiet af na-
tional kultur, mi vi forvente, at meger
sogen efter ’det nationale” leder de “for-
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Annons ur Husmodern, nr 10, 1952.

kerte” steder. Det nationale soges ofte ude-
lukkende i det kulturelt markerede, og det
bliver derfor overset, at det kulturelt tri-
vielle i meget vid udstrekning ogsd har
veret en del af det nationale projekt 1 1900-
tallet. .

Vi kan samtidig konstatere, at denne ud-
videlse af nationaliseringens rekkevidde
giver et andet perspektiv pd relationen mel-
lem nation og ken. De nationale fortelle-
traditioner var og er i hej grad mandlige

fremstillinger, som ikke har givet megen
plads for kvindekonnet (se Berggreen 1991).
Det samme kan i ganske stor udstrekning
siges om situationer, hvor der skabes kollek-
tive nationale folelser — det er altsd ingen
tilfeldighed at mandlige sportsudevere fir
meget mere opmarksomhed end kvinde-
lige, ikke mindst nir det gaelder holdsport; 1
ovrigt er de fleste sportsbetragtere — bade
tilskuere og massemediefolk — stadig
maend. Hverdagslige, trivielle situationer,
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som den med opvasken, er derimod lette at
finde blandt traditionelt kvindelige gore-
mil.

Den giver ogsd en klarere opfattelse af
videnskabernes forhold til nationaliserings-
processen. Litteraturen, kunsten og — ikke
mindst — historien (ODstergird 1991A) blev
i slutningen af 1800-tallet gjort til objekter
for nye videnskaber, som havde sigtet rettet
bagud og var engageret i at skabe elementer
til den kulturelt markerede fortzlletradition
om nationen; videnskaber skabt i lgbet af
1900-tallet derimod — ikke mindst sociolo-
gien, ingenigrkunsten, statistikken og arki-
tekturen — var og er instrumentelle viden-
skaber, som med blikket rettet mod det
hverdagslige og kroppen, og mod fremtiden
og virkeliggorelsen af en idé, har vaeret med
til at udstikke det kulturelle rum, 1 hvilket
svenskere og danskere har formet deres
hverdagsliv, og hvor de har varet skabere at
en national kultur som en konkret erfaring
og som en forvaltning af kropslige rutiner.
— De provinsleger, som Lubbe Nordstrom
besagte pd sin rejse gennem Lort-Sverige 1
1938, og som han s som de egentlige kon-
struktorer af fremtidens gode og hygiejniske
samfund: “De iro landets kanske frimsta
reformatorer och revolutiondrer. De ha
fortsatt i praktiken, dir de sociala och poli-
tiska reformatorerna och revolutionirerna
ha stelnat i teori” (Nordstrom 1938:23), var
ikke bare konstrukterer af fremtiden, de var
i lige sd hoj grad konstrukterer af en svensk
hverdag, og dermed af Sverige.

At aktorerne er bevidste om denne natio-
nalisering af det trivielle fremgir af mine
samtaler med kekkenkonsulenter og -pro-
ducenter; men ogsd direkte af svensk for-
bruger—oplysningsmateriale:

Det finns ocksi diskbiankar med forebild frin
utlindska kok, dir rostfritt stil inte dr sa vanligt. I
binkar med en yta av tri eller plastlaminat fogar
man in diskldda och utslagstratt av rostfritt stil eller
emaljerad stilplit. Dessa diskbinkar har uppenbara

nackdelar. De saknar i regel kantvulst, varfor vatten
kan rinna ner 6ver kanterna och fram &ver skapluc-
korna ner pd golvet. Anslutningen mellan disklddor
och binkyta och mellan binkyta och bakvigg/
stinkskydd ir ett annat problem. (Kok 1981:36)"

Hvor nationalt? — Sd nationalt!

Den kulturelt markerede fortelletradition
om nationen er udgangspunktet for den ita-
leszttelse af anderledeshed, som med jevne
mellemrum dukker op, nir “’det nationale”
er til diskussion, og de nationale traditioner
synes "’truede”. Nationaliseringen af det tri-
vielle danner derimod vaner, noget som
opmarksomheden sjzldent henledes pa.
Den er en erfaring, som alene udloses 1 en
konkret situation, som en oplevelse.

Vanor ir nigot som mest bara finns, nigot man
utfor utan storre grad av reflektion eller distans;
“traditioner” ir diremot ndgot man virdar och
bevarar, slir vakt om. (Frykman & Lofgren 1991:25)

Det er meget svert at skaffe materiale om
sidanne situationer, hvis man da ikke lige
oplever dem selv, fordi de tilhgrer det tri-
vielle — og ogsd det mest intime; hvem
onsker egentlig at f3 diskuteret sin mide at
vaske op pa? De fleste har sveert ved at itale-
sette dette felt, hvor det indlysende og
vanemaessige pludselig gores kompliceret og
problematisk.

T 1930’erne og 40’erne var man meget
optaget af diskussionen om “kultiveringen”
af opvasken, af at finde den rette rationelle
og hygiejniske kropslige praktik. Og det var
en diskussion, som omfattede ganske mange
af tidens husmedre: “Endvidere giver
mange af Husmedrenes Besvarelser Udtryk
for, at der ogsaa med Hensyn til Opvask
undertiden savnes Oplysning om den rette
Arbejdsmaade”, som det siges 1 en under-
sogelse af kokkener i Danmark fra 1949
(Mgller m.fl. 1949:61). Siden er der sket en
naturliggorelse” af den nationale gramma-
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Den rationelle og hygiejniske affaldsskakt — som virklig-
gorelsen af det jordiske paradis (ill.: Moderna 1939:30).

tik, som gor det meget provokerende, at
andre ikke gor som en selv; der er sket en
naturliggerelse af det kulturlige.

Jeg har talt med en del mennesker, som
har bevaeget sig frem og tilbage over den
svensk—danske grense, og en del af dem
har haft ganske de samme oplevelser som jeg
selv. Som en af mine svenske bekendte siger:

Ja, dansk opvask er 34 xkelt.
Og en anden tilfpjer:

Nirjeg eri Danmark, tilbyder jeg oftest at vaske op.
Jeg kan ikke holde den tanke ud, at jeg skal spise af
de tallerkener, som ikke er blevet skyllet.

Hvad der sker i situationen, er en ganske
klar grensedragning mellem svensk og
dansk. En greensedragning, som er si klar, at
den danner grundlag for en meget konkret
oplevelse af nationalt tilhersforhold.

I situationen sker der en virkelig forfo-
relse af de indblandede, og en virkelig op-
levelse af at ’blive til den, som man i virke-

ligheden altid har veret” — som jeg
citerede Michael Harbsmeier for i indled-
ningen.

At den danske grammatik opleves som
xkel af svenskere henviser denne kropslige
rutine til en naturlig kategori, der er sa langt
uden for deres egen orden, at den er egent-
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lig patologisk og ordenstruende (Schmidt &
Kristensen 1986:17). Og den eneste natur-
lige forskel man kan tznke sig mellem
svenskere og danskere er netop den, at de er
svenskere og danskere'?. — Hvor forskelle
mellem danskere og svenskere ellers ofte
siges ikke at eksistere:

”Danskere er ikke indvandrere” — som en kultur-
sekreteer 1 Halmstad har udtrykt det med sigte pd
danskere bosat 1 Sverige.

Hvis udlendinge, som kommer langt vak
fra, skal beskrive svenskere og danskere, vil
de meget ofte beskaftige sig med trek i
samfundene, som kan daxkke over begge
nationer. Det gelder for eksempel to inde-
res forsog pa at give en karakteristik af svens-
kere og danskere. Uanset at der er 15 dr mel-
lem deres ophold, har de meget ens opfat-
telser af de to nationer. Begges beskrivelser
omfatter trek som: familierne lukker sig
inde for sig selv, der findes intet socialt fael-
lesskab med omgivelserne; foreldre og born
taler ikke sammen; det private og det
offentlige holdes strikt adskilt; folk er kon-
fliktsky og har svert ved at kommunikere
folelser (Dhillon 1976; Prakash Reddy 1992).
— Deres karakteristik er sd generel, at den
med rimelighed kan forventes at galde for
de fleste moderne, vestlige samfund. Mo-
dernitet bliver ofte givet som forklaring pa
sddanne ligheder; den beskrives som trans-
national, grenseoverskridende, og forventes
at have en stor homogeniserende effekt.
Hvis vi ogsd tager det trivielle og de
kropslige praktikker med i betragtning, er
der grund til at nuancere dette udsagn. Godt
nok blev debatten om hygiejne og kropslig
rationalitet noget, som pregede bidde Sve-
rige og Danmark ganske markant 1 begyn-
delsen af dette drhundrede, og man lod sig
inspirere af de samme tanker — der skete
altsi en udjevning eller homogenisering af
de problemer, man forholdt sig til. Men det
er pafaldende, at de trivielle losninger pa de

feelles problemer ikke bliver ens; man skaffer
sig forskellige grammatikker og forskellige
materielle konstruktioner for deres los-
ninger. Modernitet har siledes en homo-
geniserende og granseoverskridende side;
men den har ogsd en differentierende side,
hvor nye grenser drages — og fordi lesning-
erne udformes inden for et nationalstatsligt
kulturelt rum, sammenfalder en del af dein
med politiske grenser.

Derfor er det nok ikke si let, som John
Lennon troede, at teenke sig bort fra natio-
nen. Selv om vi kunne frigere os fra de kul-
turelt markerede fortelletraditioner om det
nationale, hvad der kan vare vanskeligt nok,
sd opleves forskellighed 1 konkrete situatio-
ner som en personlig erfaring — grensen
drages, og hermed starter identitetsteenk-
ningen.

Noter

! Dette skpnt der 1 mange tilfelde har veret over-
ordentlig mange problemer med at virkeliggere de
ideelle forestillinger om sammenfaldet mellem stat,
nation, folk og sprog. I Danmark og Sverige eksiste-
rer dette sammenfald nogenlunde (Linde-Laursen
1991A:12f), selv om Sverige ikke kommer med pa
Walker Connors liste over de 14 stater i verden, som
ikke rummer storre eller mindre nationale minori-
teter (Dstergird 1992:112).
Som Fink ger opmarksom pé, er der grund til at
skelne mellem identitet og bevidsthed om identitet
(Fink 1991).
Afinterviewer med husmedre fremgir det tydeligt,
at de forbinder renlighed med moral — og frem for
alt med deres egen moral (Konsumentverket 1978:
14—51). ,
Der er grund til at bemarke, at redegorelsen oven-
for bygger pi en idéhistorisk tekst. I praktikken var
majoriteten af kvinder omkring 1900 og lengere
frem stadig knyttet til produktionen og ikke isole-
rede 1 hjemmene.
> Om den svenske debat og institutionalisering af
hygiejnen og husmoderens rolle i den findes mang-
der af materiale i Akerman m.fl. 1983A, 1983B og
1984. Om de danske institutioner se Dam 1960 og
Statens Husholdningsrdd 1935—19835.
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¢ Alle delproblemerne bliver grundigt behandlet af
eksperter pd hver deres omride. En af medarbej-
derne var seminarieforstander Folmer Dam, som
ogsd var Indenrigsministeriets repraesentant i det
danske Statens Husholdningsrid, men som i 1944
var flygtning i Sverige. Der foregir siledes pa det
praktiske plan et samarbejde mellem de svenske og
danske institutioner.

7 Tanken var ogsd gennem standardisering at billig-
gore boligbyggeriet; en bestrebelse som var ble-
vet institutionaliseret allerede 1919 (Akerman m.fl.
1983B:203). ‘

® Man skonner ogsd, at hvis svenskere selv star for
indretningen af et kokken, er de mere tilbgjelige til
at velge en nedfeldet kokkenvask i et bord af andet
materiale.

? Tendenserne bekreftes af andre nordiske produ-
center og kekkenkonsulenter. Hos intra tolker man

" det siledes, at Danmark i denne forbindelse slutter
sig til et kontinentalt monster.

I vejledningen fra det danske Statens Byggeforsk-
ningsinstitut kaldes en dobbelt vask direkte for
“model: svensk standard”’(Arctander 1959:7).

En lignende advarsel optraeder i et tidligere oplag af
samme pjece (Kok 1972:39f), dog 1 mindre skarpe
vendinger, mens den ikke forekommer i let revide-
rede oplag af Kok (1954) fra 1960 og 1964. Dermed
kan man nogenlunde tidsfaeste, hvorndr en “trussel’”
mod den svenske grammatik erkendes — hvad
enten-den skyldes svenskeres ogede rejseaktivitet 1
udlandet, hvor de lerer sig noget ikke-svensk, eller
udenlandske byggevarefirmaers indtrengen pd det
svenske marked.

Denne naturliggerelse er identisk med den forestil-
ling om naturlige forskelle mellem nationer, som
var indeholdt 1 1800-tallets tenkning (Knudsen
1991:22f).

Kulturrelativisme er blevet en kulturelt positivt
markeret tanke i efterkrigstiden. Men trivielle
goremil, som renlighed, fodsler og sygdom, betrag-
tes ikke som kultur, men netop som natur, hvorfor
anderledeshed ikke kan accepteres ud fra forestil-
lingen om kulttrrelativisme. I virkeligheden har vi
nok lettere ved at acceptere, at andre folk tror pd
andre guder — fordi vi tror, at religion er “’rigtig”
kultur.
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Summary

The Nationalization of Trivial

How a Transnational Cleansing Process Becomes a Cultural
Identity Marker in the Encounter between Swedes and
Danes

National identity is often described as no more than
the narrative of an “imagined community”. In this
article it is argued that seemingly trivial aspects of
everyday life in the 20th century have played a role in
the national project. This nationalization has not been
part of a conscious drive toward national homo-
genization, but is rather the result of processes going
on within national boundaries.

Throughout the 20th century, hygiene has not only
been an element of the modern project but has also
been a central theme of identity. Debates in the 1930s
concerning the proper way of doing the dishes were
conducted within the parameters of this striving for
cleanliness. During the post-war era, two different
ways of doing the washing-up developed in Sweden
and Denmark, respectively, as well as two different
sink-unit constructions. Today, these differences are
no longer discussed; a process of naturalization of
culture has taken place. Due to this, individuals can
experience difference in specific situations and in this
way become conscious of their own particular na-
tional affiliation and identity.

In such a context we cannot merely describe mo-
dernity as a forceful homogenizing process. While
hygiene becomes a powerful theme in both Sweden
and Denmark, the practices and material construc-
tions accompanying them create new diversity.





